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Destinataires :
Gouvernements cantonaux

Rëvision de l’ordonnance sur l’approvisionnement en ëlectricitë (rëmunëration
du capital investi dans le rëseau ëlectrique et les installations bënëficiant d’un
encouragement pour la production d’ëlectricitë issue d’ënergies renouve-
lables) : ouverture de la consultation

Madame la Prësidente.
Monsieur le Prësident,
Mesdames, Messieurs,

Le 14 juin 2024, le Conseil fëdëral a chargë le Dëpartement fëdëral de l’environne-
ment, des transports, de l’ënergie et de la communication (DETEC) de consulter les
cantons, les partis politiques, les associations faTtiëres des communes, des villes et
des rëgions de montagne qui muvrent au niveau national, les associations faTtiëres
de l’ëconomie qui muvrent au niveau national et les autres milieux intëressës sur la
rëvision de l’ordonnance sur l’approvisionnement en ëlectricitë (OApEI ; 734.71).

Le dëlai imparti pour la consultation courtjusqu’au 4 octobre 2024.

La consultation porte sur la modification de la mëthode de calcul du coüt moyen pon-
dërë du capital investi dans le rëseau ëlectrique (Weighted Average Cost of Capital ,
WACC). L’entrëe en vigueur est prëvue au 1 er mars 2025 pour l’annëe tarifaire 2026.

Nous vous invitons ä prendre position sur le projet mis en consultation et sur Ie con-
tenu du rapport explicatËf.

Le dossier de consultation est disponible sous www.admin.ch > Droit fëdëral > Pro-
cëdures de consultation > Procëdures de consultation en cours > DETEC

Conformëment ä la loi sur l’ëgalitë pour les handicapës (LHand ; RS 151.3), nous
nous efforgons de publier des documents accessibles ä tous. Aussi, nous vous sau-
rions grë de nous faire parvenir dans la mesure du possible votre avis sous forme
ëlectronique (priëre de joindre une version Word en plus d’une version PDF) ä
1’adresse suivante, dans la limite du dëlai imparti :

Verordnungsrevisionen@bfe. admin.ch

Nous vous prions d’indiquer le nom et les coordonnëes de la personne responsable
ä qui nous pouvons nous adresser en cas de question
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Ä l’expiration du dëlai de consultation, les prises de position regues seront publiëes
sur Internet.

Les personnes de contact suivantes se tiennent ä votre disposition ä 1’Office fëdëral
de l’ënergie pourtoute question ou information complëmentaire : M. Peter Ghermi
(tël. : 058 462 56 24 ; courriel : peter.qhermi@bfe.admin.ch) et M. Wolfgang EIsen-
bast (tël. : 058 462 24 93 ; courriel : wolfgang.elsenbast@2bfe.admin.ch).

Nous vous prions d’agrëer
tion distinguë
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Mesdames, Messieurs, l’expression de notre considëra-
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